
TS RANGE
DUOBLOCK 350 - 25000 kW

DUOBLOCK BURNERS

A complete range of burners for all fuels

MONOBLOCK 20 - 17000 kW
DUOBLOCK 350 - 25000 kW

Select you

RU FREN ES
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MAIN FEATURES

system (maximum air temperature 200° C)

allow to use the same components and set up tools

control

 Control panel assembled on the burner or remote

 Switch cabinets

Refer to the matching table or graphics

 

 

 

MODULAR DELIVERY SYSTEM

GAS TRAIN SELECTION

ACCESSORIES FOR THE INSTALLATION
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séparée (sur demande)

 Système de réchauffage et pompes de circulation 
du fuel lourd

 Armoires électriques

Ventilador separado

estándar)

Sistema para precalentamiento de bomba (para quemadores 
de fuel pesado)

 fuel pesado
Armario de interruptores

Referida a la tabla o gráfico

et industrielles

et augmenter de façon importante le rendement de la 

desarrollados para completar la oferta ensoluciones de 

que puede ser recuperada de los gases de humos usando un 
intercambiador de calor en el sistema de humos (máxima 
temperatura del aire 200° C)

Los quemadores pueden suministrarse con funcionamiento 

perdidas altas en el intercambiador de calor o cámara de 

con las necesidades industriales

CARACTERISTIQUES CARACTERÍSTICAS

SYSTEME DE LIVRAISON MODULAIRE SISTEMA DE ENTREGA MODULAR

CHOIX DE LA RAMPE GAZ

ACCESSOIRES POUR L’INSTALLATION

SELECCIÓN DE RAMPA DE GAS

ACCESORIOS PARA LA INSTALACIÓN



DUOBLOCK RANGE GAMME DUOBLOCK SERIE DUOBLOCK

300 1000 10000 20000 kW

300 1000 10000 20000 kW

300 1000 10000 20000 kW

300 1000 10000 30000 kW

300 1000 10000 30000 kW

300 1000 10000 30000 kW

PLATFORM 280

PLATFORM 320

PLATFORM 380

PLATFORM 630

PLATFORM 710

PLATFORM 800

500 2372

350

700 875 3900

500 875 3900

5800

725 5800

3200 5700

4000

2000 8500

2000 8500

2400 2700

2700

5000 7000 25000

3200 25000

MULTICALOR 400.1 TS HT

4

300 1000 10000

R 400.1 TS HT



LABORATOIRE DE ESSAYER  LABORATORIO DE ENSAYOS

INSTALLATION SCHEME WITH SMOKE EXCHANGER AND HEAT RECUPERATOR 

SCHEMA D’INSTALLATION AVEC ECHANGEUR DE FUMÉE ET RECUPERATEUR DE CHALEUR 
DIAGRAMA DE INSTALACION INTERCAMBIADOR DE HUMOS Y RECUPERADOR DE CALOR

LOOSE FORM

up to a maximum of 200° C  

5
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électrique 

eléctricas

 Gas train unit

LOOSE FORM

Version with assembled or remote switch cabinet

brûleur ou séparée

o en atril remoto

VENTILATOR  BEHT TOP  VENTILATEUR  VENTILADOR

KIT & ACCESSORIES   KITS ET ACCESSOIRES KIT Y ACCESORIOS
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ELECTRONIC VERSION WITH BMS 
VERSION ELECTRONIQUE AVEC BMS  VERSION ELECTRONICA CON BMS

CAN-Bus

PGAS
min PGAS

LT

PAIR

T
PPOILmax

POIL
min

M

BUS
mu l t i

INVERTER SYSTEM
O2-CO TRIM CONTROL
MONITORING APPLICATION

MAIOR Kit Kit

monitoring 
sensors

interfaces

OILFLAM Kit Kit

BLU Kit Kit

MULTICALOR Kit Kit

MULTIFLAM Kit Kit

PLATFORM 800 - 23÷25 MW Kit Kit
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VENTILATOR BEHT TOP

HOW TO CHOOSE THE CORRECT VENTILATOR

rate we need to calculate the needed air considering

3

K=12
K=15,7

K=15

Example:
3

3 3

Example:

3 3

3

K=12
K=15,7

K=15

3

3 3

3 3

TOTAL AIR PRESSURE

Example:
3

3)

3

3

3)

3
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COMO ELEGIR EL VENTILADOR ADECUADO

3

K = 12 
K = 15,7    

K = 15

Ejemplo:
3

3 3

Ejemplo:

3 3

PRESIÓN TOTAL DE AIRE

 perdidas producidas por accesorios como intercambiadores 

Ejemplo: 
3

3)

3

VENTILATEUR VENTILADOR

COMMENT CHOISIR LE VENTILATEUR CORRECT

Nm3

K=12
K=15,7

K=15

Exemple:
3

3 3

Exemple:

3 3

PRESSION D’AIR TOTALE NECESSAIRE

Exemple:
3

3

3
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HEAD LOSS OF THE BURNER 
PERTE DE CHARGE DE LA TÊTE DE COMBUSTION  PERDIDAS EN LA CABEZA DEL QUEMADOR

kW

mbar

0

5

10

15

20

25

30

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500

GAS 4000.1
OIL 400.1
HEAVY OIL 400.1

GAS 2000.1
OIL 200.1
HEAVY OIL 200.1

0

5

10

15

20

25

30

35

40

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 kW

mbar

GAS 6000.1
OIL 600.1
HEAVY OIL 600.1

kW

mbar

0

10

20

30

40

50

60

0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000

GAS 8000.1
OIL 800.1
HEAVY OIL 800.1

GAS 12000.1
OIL 1200.1
HEAVY OIL 1200.1
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HEAD LOSS OF THE BURNER 
PERTE DE CHARGE DE LA TÊTE DE COMBUSTION  PERDIDAS EN LA CABEZA DEL QUEMADOR

kW

mbar

0

20

40

60

80

100

120

12000 14000 16000 18000 20000 22000 24000 26000

GAS 23000.1 / 25000.1
OIL 2300.1 / 2500.1
HEAVY OIL 2300.1 / 2500.1

GAS 15000.1 / 20000.1
OIL 1500.1 / 2000.1
HEAVY OIL 1500.1 / 2000.1

°C 0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500 2750 3000

0

5

10

15

20

25

30

40

50

60

80

100

150

200

250

300

TABLE WITH CORRECTION FACTORS 
TABLEAU POUR LES FACTEURS DE CORRECTION  TABLA PARA FACTORES DE CORRECCION
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HYDRAULIC CIRCUIT  CIRCUIT HYDRAULIQUE  SISTEMA HIDRAULICO

HEAVY OIL PREPARATION RING 
ANNEAU DE CIRCULATION DE FUEL LOURDE  ANILLO DE PREPARACION PARA FUEL PESADO

hot water pipe / steam pipe

hot water pipe / steam pipe

Return

sec�on

oil pipeoil pipe

electrical hea�ng cable insula�on

A A
T T

B B

11

8

7

12

13

5 5

33

4

6

7 9

10

1

1

sez.        :A-A
B-B

2

1  burners   brûleurs quemadores
2    
3  electric heaters   calentadores eléctricos

4  
thermostat

  thermostat de sécurité termostato de seguridad 
y de funcionamiento

5    

6    
7    
8  load pumps   pompes de charge bombas de carga
9  ring pumps   bombas de anillo

10    
pression de boucle anillo de aceite

11    

12    
de fuel lourd

tanque principal de almacena
miento de aceite pesado

13    

VL

VS

A

R
PR
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GAS TRAIN   RAMPE GAZ  RAMPA DE GAS

GT GTCP GT KITTC 
EN676GN min max

2000.1

90 220 500

500

40 90 500

35 700

23 700

4000.1

280 500

70

90 700

50 700

30 700

6000.1

340

90 700

700

700

50 700

8000.1

700

700

700

85 700

12000.1

230 420 700

230 700

700

18000.1

325 700

330 700

700

20000.1

700

700

700

23000.1

700

700

700

25000.1

700

700

700

1 2 3 865 1 2 3 9 118 105

76

1  
2  
3  
4   Régulateur de pression
5  Gas pressure switch
6   Vanne de sécurité
7   Vanne de réglage
8   Control de estanqueidad
9   
10  Actuator  Actuateur  Actuador
11  Actuator  Actuateur  Actuador

1 2 3 4 78 65

VCS Kromschröder

 Accesorios a suministrar por el instalador
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GAS TRAIN   RAMPE GAZ  RAMPA DE GAS

 HOW TO CALCULATE THE OVERALL DIMENSIONS OF
BURNER COMPLETE WITH THE MATCHING GAS TRAIN

 COMMET CALCULER LES DIMENSIONS DES BRULEURS
AVEC LES RAMPES DE GAZ

 COMO CALCULAR LAS DIMENSIONES TOTALES DEL
QUEMADOR Y LA RAMPA DE GAS CORRESPONDIENTES

presiones disponible en el libro de instrucciones del circuito de gas.

E
t 

= 
 E

Ct = U + P + A

OVERALL DIMENSIONS  DIMENSIONS  DIMENSIONES

D / D1

N

O

E

G

F

CB
A

M 20

L
I

550

A B C D D1 E F G I L M N O

280 - 1,5÷2 MW 444 345 545 270 370 270 270 250

320 - 3÷4 MW 493 750 320 392 250

380 - 5÷6 MW 493 375 575 750 320 450 330 330 250

630 - 7÷9 MW 840 300 540 470 420 550 232

630 - 10÷13 MW 840 300 540 470 450 550 232

710 - 15÷18 MW 383 590 320

800 - 22÷25 MW 470 750 720 800 800 220

  



P

R

Q

Ø
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A

A
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=
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OVERALL DIMENSIONS  DIMENSIONS  DIMENSIONES

GT T U V A A1 B

2000.1

85 400 335 327
85 400 335 327
85 400 372 335
85 400 450 230

290 97 290
320 240

4000.1

85 588 372 335
85 588 450 230

290 97 290
320 240

255 350 229 380 280

6000.1

85 588 450
290 97 230

290
255 350 229 320 240

400 243 380 280

8000.1

202 820 290 97 230
820 290
820 350 229 320 240
820 400 243 380 280

12000.1
820 290
820 350 229 320 240
820 400 243 380 280

18000.1
820 290
820 350 229 320 240
820 400 243 380 280

20000.1
320 240
380 280

23000.1
320 240
380 280

25000.1
320 240
380 280

VGD20...
VGD40...

GTCP

T

U 

T

U Vreducer

sag.tt
A 

Ø

r 
Ø

Rr
Sr

PrA B

A
= 

= 

Q
r

VCS + FGDR



 La 

 Eco


